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MOBA IOPBIJILIYHBIX TOKCTAY SIK AB’EKT JACJEJABAHHS
¥V JIIHTBICTBILBI 1 IOPBICIIPYIDHLIBII

Annotanus. [Toka3aHo cocTosTHEE UCCIEJOBAHHOCTH THHTBUCTHUECKHX 0COOCHHOCTEH 0eI0pyCCKOS3BITHBIX IOPH/IN-
YECKUX TEKCTOB B CPAaBHEHUHM C JOCTUIXKCHUSIMHU IIOJIBCKOH, POCCUICKONM M YKPaMHCKOW FOPUIMYCCKON JIMHTBUCTUKH.
VrBepxkaaercs, 4To GOpMUPOBAHUE JTUHTBUCTHUSCKUX CPEACTB IIPaBa HE MOXKET ITOJHOCTHIO 0a3MPOBAThCsl HA TEOPETHYE-
CKUX OCHOBAX, CO3JaHHBIX B APYTHUX, Jake OIU3KOPOACTBEHHBIX A3bIKaX. [l MOTHOIIEHHOTO UCTIOIb30BAHUS OEIOPYCCKOT0
SI3BIKA B IOPUUYECKOH cdepe 1 mepexona K 00s3aTeTbHOMY O(GHIIMANIbHOMY OMyOINKOBAHMIO IIPAaBOBBIX aKTOB Ha 000MX
TOCYJapCTBEHHBIX SI3bIKaX Ba’KHO CO31aTh HAyYHO OOOCHOBAHHBIE JMHTBUCTHYECKHE TPeOOBaHUS K OEIOpyCcCKOS3BIY-
HBIM 3aKOHOJaTeIbHBIM aKTaM Ha OCHOBE M3Y4YECHHs OCHOBHBIX 3aKOHOMEPHOCTEH M TeHASHIHMH GOpMHUPOBAHUS, PAa3BUTHS
¥ QyHKIIMOHMPOBAHUS HALIMOHAJIBHBIX CTHIICOOPA3yIONMX cpeacTB. VIcTOUHNK (haKTHYECKOro MaTepuaia JUIsi TAKOro H3y-
YEHUS] — MHOTOYHCIICHHBIE OEIOPYCCKOSI3BIYHbBIE TEKCTHI IOPUANYECKOro cofepskaHus XX B. ABTOp MOJUYEPKHBAET HEOOXO-
JUMOCTB IIPUCOCINHEHNUS K HHTET PAllHOHHBIM IIPOIEcCcaM B Pa3BUTUU HAYUHBIX 3HAHHUM, YTO JIOJHKHO PEaTH30BaThCs B pas-
BUTHUY HOBOH JIJIsl OEIIOPYCUCTHKY HHTET PUPOBAHHON TUCIHITIHMHEI — FOPUIHMYECKOH JINHTBUCTUKH.
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YBom3inbl. JlacnenaBanHe IOPBIABIYHBIX TIKCTAY Mae ABIIXPOHHBI 1 CIHXPOHHBI KipyHak. BbIHiKi
BBIBYUYDHHSI MOBBI cTapadenapyckara IopblIbI9Hara mcbMeHCTBa MpajcTayineHsl ¥ padorax A. 1. XKypay-
ckara, JI. M. lllakyHa, y mpIcepTallbIfHBIX gacienaBanHsax Y. B. Aniusnki, I. 1. Kpamko, Y. M. Jla3oy-
ckara, [ V. [Tanoraii, H. B. [lansurayk, M. A. Hosika, B. O. 3imanckara, XK. 1. fpomsr, B. V. Miikesiy,
B. A. KnimkoBiu. BeiByusHHE JIHTBICTBIYHBIX PBIC OelapyCKaMOYHBIX 3aKaHaJayybIX TIKCTAY Cydac-
Hara IepblIsy IpaJiBbI3HAYbLIa 1 aOyMOBiIa HeaOXoTHACIIh YCTaHABIIb CTYICHb iX JaciielaBaHacIli na-
MSIP3AHIKaMI ayTapa TaTai myOmikarbli. Ac HCaBaIb 1 allaHilb Y3POBEHB paclipaniaBaHacIli TIMBI, ak-
pOcCITilb HAMOONBII Ba)KHBISA 33a]a4bl 3aCHABAHHS 1 pa3Billls ¥ OenapycCiCThIIbI FOPBLIBIYHAN JITHTBICTHIKI
3anaTpabaBala napayHaHHs HABYKOBBIX HAaOBITKaY OenapyckKixX JaciequblKkay 1 iX Kajier y iHIIbIX, Hal-
NeplI CyCeHIX, CIaBIHAMOYHBIX KpaiHax.

BoiByusnHe MOBBI OPBIABIYHBIX TIKCTAY Y Bemaapyci. [leprsis myomikarsi ad JTiHTBICTBIYHBIX
acabriBacIsiX 3aKaHAAayYbIX TOKCTAY 1 IOPBIIBIYHAN TOPMIHAJIOTII HOBAra Mepulany mavani 3’symsnna
¥ 1920-s rr. [lausiHanbpHiKaMi BeICTY LT TipaBasHay bl JI. Akinnmeiu, ©. ['ay33, M. ['pansiarep, M. I'yT-
koycki. [TyOmikanpli Mei mpakTBIYHBI XapakTap, ObLIl HaKipaBaHbl HA YlacKaHAaJICHHE JIIHTBICThIYHAN
KYJBTYPBI O€JTapyCKaMOYHBIX 3aKOHAY 1 Ha BBIMIPAIIOYKY 1 pa3BilIE Oenapyckaii FopbIIBIYHAN TIpMiHa-
Jorii. Y mpeIBaTHACII, MaKIa HACIh TIEpakIany Ha OerapycKkyro MoBy [ pamam3sHcKara mpamdcyalibHa-
ra (I'TIK-30) i I'paman3siackara (I'K-32) kompkcay mpacodana ¥ myomikaneisix M. ['panbiarepa. Ayrap
MPBIBO3ILb MPBIKIIAAbI HEAAaKIaHal mepaiaubl MOYHBIX TOPMiHaAY 1 BbIpasay i mpananye cBae, O0JIbII
aJPKBaTHBIS, Ha Ar0 MEpKaBaHHE, BapbIsIHTBHL. Hampblkiian, pyckae ciIoBas3IydsHHE 002060p 3auimd
M. I'paasIHTED JIYBIIG TPaBUIBHBIM MEPAKIIACII K 0aeasop na3viKi, a He 0azasop nas3viuki, MaKoIbKi
3aem Mae dKBIBAJICHT na3biKd, a na3vluka — TITa alllaBeIHIK pyccKara ciioBa ccyoa [1, c. 37]. YKbITHI
¥V I'K-32 aamaBenHik cimynsyvitinbis 303e1ki, Ha MepkaBanHe M. ['pajbiHrepa, «Maia3pa3yMelbl s
paboubIX 1 csuisiH, Jeneil OblIo O mepakiacui TIPMIH npumeopHvlie cOeaKu TpPbl 1anamMo3e HsxiTpara
Oenapyckara ciioBa “IpbBIKiTIBBISA 373€Ki” a00 S1I4s OOJBII MPOCTa — Mpa3 “MPBITBOPHBIS 3A3EITKI”»
[1, c. 35].

3BsipTaciiiia yBara i Ha Takyo 3arany, sK BapbIsIHTHACIb a0a3HAUYIHHSY aJIHAr0 1 Taro >k MaHsIIs
¥ Oenmapyckix TokcTax Kopdkcay. Hanpoikian, nzescioy 6030yocoams (ick, cripaBy) y I'TIK-30 mey Taxis
TIEPAKIIQTHBIS 3KBIBAJICHTHL: naA0bIMAyb, ¥30y0xcayb, nausviHays [2, c. 82]. CkinanaHacp 11 mepakia-
Iy YIYIIsTi 1 YCTONIIBBISI BRIpa3hl IOPBIABIYHATA 3MecTy. [lepakmamasiki He 3aycEémbl 3HAX0M31II1 1a iX
nayHaBapTacHbls 3aMeHHiki. Hanpsiknan, y ['K-32 HeagHapa3oBa cycTpakaeliia BbIpas noo cmpaxom
HedelicmeumenvHocmu, siKi, sk micay M. I'paablHTep, «TyUblllb BEJIbMi BBIPA3iIiBay, a Mepakyia ubIKi
3aMSIHSIION ST0 «CI1a0eHBKIM, BSUIBIM abapoTaM “kab He ObLIO BbIHIKAY...”, “Kad He ObIIb HellpaBa3ei-
HBIM 1 T. [I., IITO, 3pa3syMenia, 3yciM He poOinp makagaHara ypaxauas» [1, c. 38]. Ha sxanb, nmpadecap
He TparaHye Hisikara OoJIBII ajlaBeHara BapblsinTa. Ha Hamry gyMKy, S9KBiBaJeHTaM Jia TTall opbl-
JIbIYHAN 171bIEMBI MOYKHA BBIKAPBICTOYBALlb BBIPA3 nad cmpaxam Henpasaodseunacyi. lloniceMaHT ne/Oeticm-
BUMENILHOCb Y TITHIM BBINIAJIKY Mae 3HAUPHHE ‘a/ICy THACLb/HAasTyHACLb IOPBLABIYHAN (3aKOHHAI) MOIIBI .

Kaportkist 3ayBari ab HEKaTOpPBIX JIHTBICTBIYHBIX SKACISIX MEPaKIa3eHbIX Ha OEapyCKyI MOBY
¥ Mackse i1 anyomikaBaubix y «Bectanke LHIUK, CHK u CTO» TakcTay 3akoHay (3 csapaa3iael 1923 .
3akonbl CCCP mepaknanamicst Ha 6 MOY, y ThIM JiKy 1 Ha Oenapyckyto, i myOuikaBamics ¥ Ha3BaHBIM
BBIJIaHH1) 3MsmIvaronua y naknaaze M. I'yTkoyckara Ha nacsiikaaHi FOpeiasiaHaii cexipli HaBykoBara
TaBapeicTBa npsl bJ1Y ¥ micramanze 1926 r., ma3ueit amyomikaBanbiM y «IIpanax B/Y». ¥V npeiBaTHac-
Ii, ayTap MaaKpaCIiBay «HSIBBITPBIMAHACITE TAIPMIHANETI» 1 aa3HAYay, MITO «SIIYd TOpPIIasl CIipaBa
ca CTBUJIEM TIKCTY Oenapyckix 3akoHay. [lepakyiaqubik TpeIMay mepaj cabow paciiicki TIKCT 3aKoHay
1 croBa ¥ clioBa majacTayisy aa siro 6exapycKis CJIOBBI, Xallsl [3Ta BEJIbMI 4acTa 111710 Hacymepak BbiMa-
raHbHsIM Oenapyckara celHTakcy» [3, c¢. 87]. A ¥ apTeikyne «YtBapanne 3akoHay y bBCCP» M. I'yt-
KOYCKi aZj3Hauae HaJ3BbIYall BsuTiKyro ponto Kawmicii 3akananaydeix mpaekray (masueit — [laapeixToy-
yas kamicist) mpet CHK BCCP Ba «yTBapaHHI payHae 6enapyckae MOBeD [4, c. 222].

[yGnikanpii JI. Akinmmgiva i @. [ay35 — cBoeacabmiBbIs pAdH3ii HA BeIAaA3eHbl ¥ 1926 T. y cepbli
«benapyckast HaByKoBasi TOpMiHaJIOTis» cnoyHiK « Tapminanéris nmpasay». [lagkpaciniBaiodsl «rabI00Ka
CTaHOYYBI (paKT CTBAPIHHSA 1 pas3bBilllls Oenapyckail IOpbIIbIYHAN TapMiHaNETiiy, @. [ay3s mima, mTo
Takas BsUTIKas Ipara He Moka ObITb 3po0iieHa aapasy 3yciM Oe3JaKkopHa 1, «HE CITBIHSAIOYBICS Ha MHO-
rajikix BapTachblsX pacnpaioBaHail TOPMiHAJIETii», pas3risjiae HEKATOPbIS «CIIPIYHBIS MOMAHTHI,
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BBISIYIICHBIS iM y CIOYHIKY [5, c. 28]. ¥ npbIBaTHacLi, €H aa3Haydae, MTO CyCcTpaKarolia BeIIaaKi, Kaii
aJ31H TOPMiH Ha3bIBae HEKAJbKI MaHAIIAY (ynibly a3Hadae 1 gozoelicmsue, 1 g1usaHuUe); TITO HEKATOPbIS
TOPMIHBI TIPBI TIEPAKIIAI3€ aTPHIMITIBAIONb 1HITEI COHC (HATIPBIKIIA, 0OMAUHUL 002080p — XAMHI 0a2a-
60p, y TOW 4ac K «“JIOMaIHUK” y JaHBIM BBITIAJIKY a3Hadae “HeOopMaIbHBIN '»); IITO HEKATOPbIS MiXK-
HApOIHBISI TAPMiHBI OecnajcTayHa, ca CKaKIHHEM COHCY 3aMsHSIONIA Ha Oenapyckis (« “usk’ nepakiia-
Jlaerla caoBaM “KBIiT”, XOIb T'3Ta CJIOBA Mae 3yCiM iHIIae 3HaY3HHE |5, C. 25]).

[TamoOuBIs 3ayBari BeIKa3Bay i JI. AKIHIIBIY. AKpaMms raTara, y aro myOiKameli €CIb CITyITHAS
MepKaBaHHE HAKOHT Taro, HITO BapTa ObLIO O y CIIOYHIK YKIIFOUBIIb HE TOJIBKI TAaCOOHBISI TIPMIHBI, aje
1 TO9pMiHAJATTYHBISI CIIOBAa3yYdHHI, THIIIOBBISI BBIPA3bl IOPBIIBIYHAN MOBBI, IOPBIABIYHYIO (ppazeasiorito,
SK T3Ta podilb yKpaiHCKi CIIOYHIK, Maioubl Ha yBaze «PocilicKko-yKpaiHCBHKiH CIIOBHHK NMpPaBHUYOE
MOBW», BBIZIA/I3EHHI ¥ 1926 T. YKpaiHcKail akaadMisii HaByK. YKa3Bae ayTap myOmiKalibli i KpbIHIIBL, 3 /1a-
rmamMorai fIKix Mo>kHa ¥ OyIy4YbIM MaIIBIPhIIs CKIaa OerapycKail IopeIIbIYHAN TPMIHAIOTII: aPTHIKYJIIBI
1 THIIBIS TIPAIlbl HA FOPBIJBIYHBIS TIPA0JIEMBbl; 3aKOHBI, BbIIa/I3¢HbBIS Ma-0eIapycKy; JICKIIbIi Ba YHIBEp-
ciTalle, KaJji BhIKJIaIaHHE ACTYTOBa Mspoii/i3¢ Ha OenapycKyto MoBy [6, ¢. 195].

LixaBa, mTo Ha3BaHKISA MyOJiKAIlBIi Jla HAIlIara 4acy He cTpamiii cBaéii Bapracii. CBeq4aHHEM I'd-
TaMy MOTYIIb OBIIIb CITACHIIKI Ha TIPBIBEI3CHBIA ¥ iX 3BECTKI ¥ ISTIEpaNTHiX HABYKOBBIX 1 HABYUYaJIBHBIX
BeIIAaHHSX. Hanpeikman, aytapel nanamoxkHika «I paxmanckuii mpouecc. O0Ias 4acTh», XapaKTapbi3y-
10YBI TICTOPBIIO Pa3Billlls 3aKaHaAayCcTBa 1 HABYKI I'paMa3siHcKara mpampcyanbHara npasa y Pacmy6ii-
ubl benapyce, cnachuiarona Ha asHKY Nepakjialdy YIepIIblHIo amyOikaBaHara Ha Oenapyckaili MoBe
I'TIK-30, manzenyio M. ['pamsiarepam: «Ilepakiam Ha Oemapyckyio MOBY OBIY 3poOJICHBI MajaKBalli-
(bikaBaHBIMI IOpBICTaMIi, TaMy ¥ TAKCLE 3MsIIYaNIacd MIMaT MaMblIaK 1 afCTYIUICHHAY aJ apbITiHajIa»
[7, c. 49].

[acnenaBanHi 1oppIcTay na mpadieMax MOBbI 3aKaHAIAayCTBA (K y MIHYJBIM CTaroa3i, TaK i y Hai
4ac) 3BS3aHBI § aCHOYHBIM 3 TIPMiHAJIOTisi. [ 9Ta HalfOOBIIT aCTyTHAS YacTKa JIIHTBICTRIYHAN cephr
IUISl HeCTIGUBISATIICTAaY 1 pa3aM 3 TOTHIM — acHOBAa MOBHI MpaBa. | cydacHBIS nmpaBa3HayIIbl, MIIIyYsl a0
MOBE 3aKOHay, 4aciiel 3a ycé 3BspTarollia ja mpadyieM, 3Bs3aHbIX 3 TAIPMIHAJOTIsIH (a00 MIbIPIH —
3 IOpBIABIYHAN JIeKCiKail), ycpbIMaroubl € K JIEMEHT I0pblAbIYHal TaxHiKi. Ha GenapyckamMoyHbIM
MaT3pblisiie MyOiKkaubli IpaBa3Hayay ai3iHKaBbld. Y 1X OpalaHyIoNa HeKaTOPbIs IOPBIABIYHbIA TIP-
MIiHBI, adbTIPHATHIVHBIS Y)KBIBAHBIM, IITO 3’SYIIAIONIA KaJbKaMi 3 aIllaBEIHBIX PYCKiX TIPMiHAY.
['3ThIst TOpMIHBI LTIOCTPYIOLIA TPBIKIIaaMi BEIKAPBICTAHHS Y 3aKaHaIayubIM TIKCIE ¥ ayTapcKiM Iie-
paknazaze. [I5¥HbBIS mpamaHoBHI iX ayTapay ysayasionla najkaM coyliHbMi. Hampeikman, TopmiH cra-
paciaBsHCKara raxo/pKaHHs aduyoconHe TpalaHaBaHa 3aMsHIb Ha adyypante [8, ¢. 121]. Xomb KopaHb
-yyoc- HeaclpdYHa VYIIAcIiBBI st Oelapyckail MOBBI, IepaBari Apyrora T3pMiHa Tepajl MepHIbiM
y ThIM, IITO €H OOJBIN AAaKJIaJ(HA TIepajae 3MECT IOpPbIIbIYHATA MTAHSIIIS: TOPMIiH MMaBiHEH IMaKa3alb He
TOE, IITO M3YHBI a0 KT, HANIPBIKJIa MaéMacilb, po0ilia 4yKoi, a Toe, ITOo aJ I¢ aaMayIstola, ajJily-
paroiia, a ¥>ko ¥ BBIHIKY raTara siHa poOilua J1Jist Taro, XTo afiypaycs, 4yxoi, adyyparaii maémacyro.
Henwra ve maranmzinma i 3 MepkaBaHHSIMI, 3MeIIYaHbIMi ¥ HaTaTibl «L[pIBiTbHAE 1T TpamMaa3THCKAS)
a0 HeabxomHACII aAPO3HIBAIL TATHIS CIOBHI 1 AJapddHa iX YKbIBams [9, c. 126—127].

VY 3HauHa OosiblIali MEpPhl MOYHBIS aCIEKThI IpaBa Jacliie/iaBaHbl HA PYCKaMOYHBIM MaT3pbIsIe.
[epmu 3a ycé Bapra y3ragaup manarpadiro H. @. Koykens «Jlornka u s3bIk 3aK0Hay, y SIKOHM Ha MajcTaBe
abaryinbpbHEHHS BBIHIKAY, TPAJICTAYICHBIX Y PyCKa- 1 iHIIAMOYHAH HaBYKOBai JiTapaTyphl a mpadieme,
ayTap dapMyIroe JariuHbIs, JTIHTBICTEIIHEISA 1 CEMISTRIYHBISA acadmiBacili 3akoHay. Haitbomeimyto yBa-
r'y yblTaua-Qijiojara mpelsrBarolb, HATY palibHa, ThIs (hparMeHTsl MaHarpadii, y aKix iJ13e pa3moBa ad
JTIHTBICTBIYHBIX acabiiBacisix 3akaHanayubix TokcTay. H. @. Koykenb camigapbizyenua 3 gaciendbl-
KaMi, SIKisl He 3aJIi4Balolb TOKCTHI 3aKOHAY 1 IHIIBIX HApMaThIyHa-NpaBaBbIX akTay Aa adilbliiHa-cipa-
BaBoJYara CThUIIO, a BBIIYUaIOb CAMACTOMHBI HApMaTbhIyHa-IPaBaBbl CThUIb. Jlaciaequblla mima, ImTo
«TIKCTHI HAPMATBIYHA-TIPABABBIX aKTaY, Y THIM JIKY 1 TOKCTHI 3aKOHAY, BaJIOJAIONb aco0ail CTHIITICTHI-
kait» [10, c. 225], makomnbKi ¥ iX, y aJpo3HeHHE aJ] iHIBIX adilblifHBIX HaKyMeHTay, 3aKaj3ipaBaHbl
HOPMBI ITpaBa. AJIHAK y JIIKY CIIEeIbI(hiYHBIX CTBUIICTBIYHBIX IIPBIKMET TPAaBaBhIX TIKCTAY, HA HAIlIa Mep-
KaBaHHE, Ha3BaHBI sIKPa3 ThIs, ITO XapaKTaphI3yOLb )KaHPABYIO clielbl(iKy 3aKkaHagayyara najacTbUIio
a(impIifHa-CTIpaBaBoOAYAra CTHIIIO: HAasSyHACITh IOPBIIBIYHAN TIPMIHAJIOT11, BEICOKI ¥3POBEHB CTaHIAPT-
HACIl 1 CTAPIATHIMHACI JIEKCIYHBIX CPOAKAY, Y)KbIBAHHE CPOJAKAY, SAKisl MaBsSIiYBaIONb 3MICTOYHA-
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iHnpapMmanbIinbel a0’€M cKkasa (J3eenpbIMETHIKABBIS 3BApOTHI, aHAPOAHBIS YJICHBI cKa3a 1 max.). Takis
agMeTHacI 3 Oornbinail abo MeHImal Mepail iHTAHCIYHACI BBIKapbICTaHHS (y 3alie)KHACI aJ KaHPY
TIKCTY) YIACIIiBBI HE TOJIBKI MPaBaBEIM, ajie 1 1HITBIM TIKCTaM adilbIiHA-CIIpaBaBoOIUara CTHLTIO.

AyTap manarpadii «Jloruka u si3bIK 3aKOHaY JIYBIIb, IITO [TpaBaBas JiHTBICTHIKA 3 YIIseIa iHTAr-
paBaHail TaliHOW IOPBICHPYASHIIBIL. Y HaBYKOBail JiTapaTypbl HAKOHT TajliHOBail MpbIHAJIEKHACII
MpaBaBOM JIIHTBICTHIKI BBIKA3aHBI 1 1HIIBISA MepKaBaHHI. Hanpeiknam, y ApICepTaIBIHBIM JaciieaBaH-
Hi paciiickara ¢inonara P. M. Kamaposait am3nadaenia: «MoBy TpaBa, K i MaHI(DECTYIOUBIS i€ TIKC-
ThI, 3aJIIYBAIOIb J1a HEJACTaTKOBA BBIBYYaHbBIX T'asliH JIHIBICTBIKI» [11, ¢. 3]. YkpaiHCKi MOBa3HaBell
1O. @. IIpan3ix y anHo# 3 myOmikanelid y3HiMae MbITaHHE a0 MECIbI IOPIIBIYHAN JIIHTBICTBIKI ¥ iepap-
xii HaBYKOBBIX crienbisibHacueil. [IpaBéyibl ananis nepaniky cneublsIbHACIEH, a AKiX MpaBoA3inna
abapoHa ApIcepTallblii Ba YKpaiHe, €H IPBIXO/3iIb /1a BBICHOBEI, IIITO TABOJJIE Y30py IHINIBIX IHTATpaBa-
HBIX («}i3igHas XiMis» HaJEKBIIb a XIMIYHBIX HaBYK, «3KaHaMI4Has TeaJioTis» — Ja reajlaridyHbIX,
«IOPBIJBIUHAS TICIXAJIOTIs» — Jia TCIXalariuHbIX) «HOPBIIBIUHYIO JIIHTBICTBIKY HAJICXKBIIb aHECI J1a
¢inanariyaeix HaByk» [12, c. 39]. 3acHaBaybHik ciOipckail HIKOJBI paciiickail IOPBICIIHTBICTHIKI
M. 1. T'oney y mpaaMoBe Ja repinara BBITycKy 300pHiKa HAaBYKOBBIX apThIKyiay « KOpUCIHHTBHCTHKAY
XapaKTapbI3ye IOPBICIIHTBICTHIKY SK CHEIBIPIUHYIO TalliHy JIHTBICTBIYHBIX Benay [13, c. 13], a Tapmi-
HaM JiHeéaiopvlcmuvlka Ha3biBae cepy HaBYKOBBIX Belay, HITO «3aiiMaella JIHTBICTHIYHBIMI acrek-
TaMmi mpasa 1 Tamy 3’syJsenua pasazenaM opsicnpyadHubi» [13, ¢. 19]. Icaye 1 gyMKa, ILTO FOPBIIbIY-
Has JTIHTBICTBIKA HE HAJISXKBIIb Hi JIa FOPBICTIPYIPHIIBI, Hi JIa YJIacHAa JiHTBICTHIKI. SIHa pa3BiBaellia Ha
CTHIKY TATHIX HaBYK [14, c. 36].

HarypanbHa, mTo i13a16HBIM BapbeIsTHTaM OBIIO O MpaBsA/I3eHHE NacieJaBaHHIY 1Ma iHTATpaBaHbIX
rajiiHax HaBYKi «iHTAIpaBaHbIMi» CHEUBISUTICTaMi, Y HAIIBIM BBIMAJKY ThIMI, SIKisl MalOLb NaJPBIXTOYKY
SK MOBa3HaY1IbI 1 sIK MpaBasHayLbl. Jla Takix cneupisuricray Hanexaus: y 3LA —I1. Lipcma (P. Tiersma)
[15, c. 225], y Pacii — A. . I'anstimeiaa, T. V. ['y6aeBa, Ba Ykpaine — b. P. Ctamrox [12, ¢. 38-39].

BririkaMm akThIBi3aIeli HapMaTBOpUai m3eiiHacii y PacmyOminer bemapych 3’sBinmacs y3pacTaHHe
1[iKaBacCI[l FOPBICTAY Jia JIHIBICThIYHArA ACIICKTY IIpaBa3Hay4aii n3eiiHacii. Beutydaelia HeKaibKi Ha-
npaMkay nacnenaBaHHsy. HaifOonpinas yBara Hajaena aHamisy JISKCiKi, HAaHOepII TIpMiHaIariyHaii,
SIKACI[i MOYHara 3a0ecrsiudHHS MpaBaBbIX aJHOCIH, y IPBIBATHACII HEaOXOAHACIII JIIHTBICThIYHAN JKC-
TIEPTHI3EI, TBITAHHIO YIacCKaHAJICHHS MOBBI TAKCTAY KPBIHIIL IIpaBa ¥ KaHTIKCIIE pa3BilIs iHhapMaIlbi-
Ha-KaMyHIKaThIYHBIX TAXHAJIOTIH 1 iHTArpanbli benapyci ¥ cycBeTHyI0 iH(apMalbliHYI MPacTopy,
npabiaemMaM JacTyITHACII 3aKaHaayCTBa.

VBara Oenapyckix MOBa3Haylay /1a MpaBaBbIX TAKCTAY sIK a0’ekTa BBIBYUdHHS ciabeimas. [aTa
1 He BBIMangkoBa. Ha mepkaBanne M. 1. I'oneBa, Takis TOKCTHI i iX aCOOHBISI KAMIIAHEHTHI paj3ei Tpa-
s y chepy yBari ¢dinonaray 3 NpeIYbIHBI IHTYITBIYHATA aldyBaHHS Taro, «IITO MPbl TIIYMa43HHI
VIlacHa IOpPBIIBIYHBIX TIKCTAY aJI0bIBACIIAa ICTOTHBI apbly aJ MPLIBBIYHBIX JJIS JIIHTBICTAY MPA3YMII-
bIH; TaKis JaciielaBaHHi 3Ha4HA TIbI0OSH HaOIXkKaroIIa /1a Crielbl(iyHara cJow FOPBIIBIYHAN MOBBI, ...
TIAKOJIBK1 CIIOBBI 1 TAKCTHI ¥ iX Hemaz0e)kHa Tiymadalliia MeHaBiTa mpas MpbeI3My 3akoHa (1 ajrmaBeaHa —
FOPBILABIYHBIX TAHAIITY)» [13, ¢. 24].

V myHalt Mepsl JacieaBaHbIM KaMIIaHEHTaM CydacHara IopbIIbIdYHara MayJaeHHs 3 1yIseria Top-
minazoris. [lepur 3a yc€ BapTa aa3HaybILb ABICEPTALBIHHBIS MPALbL.

Y 2004 r. M. V. bypakoBaii abapoHeHa KaHIbIJaIKas ApIcepTanbis « KOpbIabIdYHas TIPMiHAIOTiS
¥ Oemapyckait MOBe», Y SIKOW IaciieaBaHbl Ha3BhI MAHAIIAY KpbIMiHAIBHATA 1 TpaMaa3sHCKara mpasa,
BBISIYJICHBIX 3 TAKCTAY 3aKaHAAaydbiX aKTay, HABYKOBBIX Mpall [a IOPBICIPYA3HIIbI, ca CIOYHIKAY 1 1a-
BE/IHIKAY, Yy JIEKCIKa-CEMaHTBIYHBIM 1 CIIOBayTBapajbHBIM aclekTax. AyTap BbIKazBae Claj3sBaHHE,
LITO IpaBeA3eHae 0 KOMIUICKCHAE BBIBYUYDHHE 1 allicaHHE Ha3BaHAH JICKCIKI «aJKpbIBae JaJCHIIbIS
TIEPCIIEKTHIBEI CICTAMHATA JacieqaBaHHs YCATO Kopryca Oenapyckail IOpbIABIYHAN TIPMiHACICTIMBD)
[16, c. 15].

[NapayHanbHbl JEKCiKa-CEMAHTBIYHBI 1 CTPYKTYpPHA-I3PBIBALIBIHBI aHai3 Oenapyckail 1 pyckai
TIPMIHACICTAM TpaBa «3 yJIiKaM TicTapblYHBIX YMOY 1 KPBIHIL (apMipaBaHHs» — MATa JAbICepTallbliiHa-
ra gacnenaBaHHs «benapyckas 1 pyckas T9pMIiHAJIOris mpaBa (CynacTtayisuibHbl acekt)» M. I. Anra-
HIOK. Y IIpallbl 3aKpaHaellla Takas HelxaciiefaBaHas mpalsema, sk pIL3ILbII OeIapycKixX MpaBaBbIX
TIpMiHAY pyckail moBaii. [lagkpaciena, ITO «HAHOOBII BsJIIKI OelapyCKaMOYHBI YILIbIY Ha pa3Billié
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pyckaii Tapminaorii npasa agosiBaycs Y XVI-XVIII crct.y [17, c. 6]. 3naunail KpbIHiLAi 3ama3sbiaBaHHs
crapabenapyckail TapMiHaJOrii 3’1Biycs nepakian3ensl Ha pyckyro MoBy Craryt BKJI 1588 1. An3nHa-
gaerna, ImTo 3 Apyroi majaBiael XI1X CT. maysrHaeIa aaBapoTHRI MPandC — PyCKaMOYHBI YIUTBIY Ha
OenapycKyro MpaBaBylo JEeKCiKy. PazaM 3 ThiM, y cydacHail Oeyapyckail TOpMIiHAJIOrI paBa, siK CLBSIp-
JoKae 1acieaubllla, «Has3ipaenna TSHAPHIBIS BEIKapbICTaHHS HalbITHATBHBIX MOYHBIX CPOJIKaY Ba yMO-
Bax BeIOApY MaMiXk PyCKaMOYHBIM 1 YITacHaMOYHBIMI BapbeIssHTaMi» [17, c. 16].

bonpmras yBara Hagag3eHa BRIBYYSHHIO MOBHEI crmpaBaBoiacTBa (A. A. Kaypyc, A. B. I'yOkina,
T. I. CanaBsnusbik, JI. P. benka, C. 5. borym). [lsipoka npajacraynensl gacieaBanHi, y sKix BpIpalia-
ol npadyieMbl, BbI3HAYAJIBHBIS JJI BHIBYUSHHSI MOBBI MpaBa: CKJIaJABaHHE 1 pa3Bilué Oemapyckaii
HaBykoBail Tapminanorii (JI. A. Anraniok, B. I1. Kpacueii, B. K. IIIusp0in, . B. I3atko, JI. M. Minako-
Ba), MpadIiemMa repaeMHacIli MaMixk crapadenapyckim i HoBeIM mepbisaami (A. 1. Kypaycki, 1. A. I'anonen-
ka, I K. LliBanoga, 1. Y. byazeko, C. M. CtpykaBa), pyHKIbITHaBaHHE 1 Pa3BIIIIE JTiTapaTypHail MOBBI Ha
acoOHBIX dTanax HoBara nepeiany (A. 5. baxanskoy, M. I. Bynaxay, . A. l'anonenka, 1. K. I'epmanosiy).

[HTOHCIYHACHB JIHTBICTHIUHATA JAC/ICAaBaHHS MOBBI MIPABaBBbIX TIKCTAY Y MHOTIM 3aJICKBILb a]
cTaHy (DyHKIIBISTHAJIbHAW CTBUIICTHIKI TOH 200 iHIIai MOBEL. Y OelapycCiCThIIBI a0’eKTaMi CThLUTICTHIY-
Hara naciielaBaHHS dacIieil 3a Yc€ 3’IyIsrorma MacTamKis 1 myOIibICTEIIHBIS TIKCTBL. 3BECTKI TIpa
acaOmiBacii MOBBI aiBIHBIX TIKCTAY MPBIBOA3SIIA ¥ HaBy4aJbHAH JITapaTypbl Ma CTHUTICTHILBL,
MPBIYBIM HAPIAKA JIHTBICTHIYHBIS aIMETHACI PYCKaMOYHBIX ailbIHBIX TAKCTAy MEXaHIuHa epaHo-
cslIIa ¥ JanaMoXKHiKi 1a CTBUTICTHIIBI Oenapyckail MoBbl. I1akoiabKi MOBa IOPBIIBIYHBIX TIKCTAY — I'3Ta
(hyHKIBITHATBHAS Pa3HABIAHACITH HALIBITHAIBHAH JTiTApaTypHAll MOBBI, TO BBIITPAIIOYKA X JIIHTBICTHIY-
HBIX CPOJIKay HEe MOXKa [alikaM I'pyHTaBalllla Ha TIapPITHIYHBIX aCHOBAX, BHINPAI[aBaHBIX Y 1HIIBIX, Ha-
BaT Oni3KapoIHAcHBIX, MOBax. [l cTBap HHS HaByKoBa aOrpyHTaBaHBIX MaTpadaBaHHSY Ja MOBBI
MpaBaBbIX aKTay HeaOXOAHA Ha3amacilb 1 CiICTAMAaThI3aBallb 3BECTKI a0 aCHOYHBIX 3aKaHaMEPHACIISX
1 TOHIPHIBISAX CKIIAJIBAHHS, Pa3BilIls 1 QyHKIBITHABAHHS YIACHAMOYHBIX cpokay. Takist 3BECTKiI MOXK-
Ha aTpbIMallh Ha MMaJICTaBe CKPyMyJE3Hara BEIBYUIHHS ICHYIOUBIX TOKCTAY. HaBaT Ba yMOBax iCTOTHBIX
1HTAp(hEPIHIBIMHBIX Mpalpcay Oenapycka- i pyCKaMOYHbIsI IOPBIIBIYHBIS TOKCTHI aIpO3HIBaONIA 13-
paraM napameTpajibHBIX IPBIKMET, acaliiBa 3ayBa)KHBIX HA IPaAMaThIYHbIM y3POYHI.

AKTBIBI3allbli HABYKOBBIX JIaclIelaBaHHSY MOYHBIX aCHEKTay IOPbIABIYHBIX TOKCTAY Haclpblsii O
(hapmipaBanHe 1 pa3BinIé HaBydaJbHAra KipyHKY ¥ raTail rajgine. Hams3Beraait crynraeiMi Yyisromna
IpanaHoBbl a0 aXBINISIYICHHI Mep, HaKipaBaHBIX Ha IMAaBBIIIDHHE «Y3POYHIO BaJloJaHHsS cy0’ekTami
HapMaTBOpYail 1 mpaBanpeIMSIHSIbHAN A3€HHACI TOpMiHaIOTigil Ha Oenapyckait moBe» [18, c. 75]. Ila-
KyJb LITO M3TaHaKipaBaHas MaJpbIXTOYKa CIEHbIAIicTay Takora npoginato He HajakaHa. CTYI3HTHI
IOPBIIBIYHBIX CIIEUBISIIFHACIICH BBIBYyYarOINb Kypce «benapyckas MoBa (mpadeciitHas jekcika)y. 3 MaTai
JanaMori y aBajofaHHi iMi aCHOBaMi JIIHI'BICTBIYHBIX Belay, HEAOXOMHBIX JJIsl BRIKAPBICTAHHS ¥ Oyay-
yaii npadeciiiHaii A3efHaCIli, MapbIXTaBaHbl HABYYaJIBHBIS JanaMoxHiki [19-21].

HeaOxoxnacip 00BIIBIX HAaBYKOBBIX HaOBITKAY y JaciefaBaHHI MOBHI paBa ¥ benapyci acabiiBa
BbIpa3Has Ha (OHe JACSATHEHHSY y 1HIIBIX, Halnepu cyceqHix kpainax. JlaciegaBaHHsaM ma MOBe mpa-
BaBOM KaMYHIKaIlbli TaM MAISIPIIHIYaIIl TPYHTOYHBIS paclparoyKi rma (yHKIbISTHAIbHAN CTHUTICTHIIIE.
[TaBeniusHHE KOJIBKACII Ipall 1 YIacKaHAJCHHE JACIeYbIX METOABIK MPBIBSJII Ja Y3HIKHEHHS HOBaii
HABYKOBaH rajiiHbl Ha CTBHIKY JIIHTBICTBIKI 1 MpaBa — FOPBIABIYHAN JiHTBICTHIKI, 200 IOPBICIIHTBICTBIKI.

BoiByusHHE MOBBI IOPBIIBIYHBIX TIKCTAY Ba YKpaine. [lyOmikanpli ma akpaciieHait mpabieme ma-
gaji paryispHa 3’aynsmina Ba Ykpaine ¥ 1990-a rr. Hanpseiknaz, y gacomice «IIpaBo Ykpaiaw» Obui
anyOJikaBanbl apThiKyJibl H. Apiiikyusl, C. Kpayuanki, O. Kaninenki, M. Jleanenki i iH1r. 3aThiM ObLTi
naapbIXTaBaHbl 1 a0apOHEHBI AbICEPTALBIMHBIS JaclielaBaHHi K y rajine opsicnpynsuubli (3. A. Tpac-
umwk, C. I1. Kpayuanka, B. 5. Panzenpka), Tak i ¥ ranine ¢inanorii (b. P. Cramrok, C. A. Tancra, O. L. bi-
naycaBa, H. B. PykomnsHcpka). JlacsirHeHH] YKpaiHCKiX HAaByKOYIIaY y TaliHe JacieqaBaHHs MOBBI ITpa-
Ba abaryibHEHBI ¥ TOMATBHIYHBIM Oi0MisTpadiuHbIM AaBEIHIKY, K1 Ykitouae 3Beim 500 masimenii [22],
1 IaBOJIC CJIOY SAT0 YKJIaJaabHiKa JOKTapa (inanarivasix HaByk nmpadecapa 0. @. [Ipanzina, raTel ne-
panik 3’aynsenna ganéka He MOYHBIM, MAKOJbKI ¥ SIr0 He YBaHMIOY IIdpar mpal, amyOiKaBaHBIX 3a
Mexami YKpaiHbel. A0 y3pacTaHHI IiKaBacli Ja IOpbIABIYHAN JTIHTBICTHIKI Ba YKpaiHe cBeaJallb 1 mpa-
BEI3CHBIS KaH(EpOIHIIBI Ma MpadieMax TITail raliHsl gacieqaBaHHsAy. Hampeikiazn, y kaH(EpIHITEI
«IIpaBa i miHrBicTBIKaY, MpaBenzeHai y 2003 1. KppIMcKiM 1OpbIABIYHBIM iHCTBITYTaM MYC YkpaiHbl,



Becmui HarpistHanmsHa# akagamii HaByk Bemapyci. Cepsist rymanitapusix HaByk. 2019. T. 64, Ne 3. C. 330-338 335

npbIHA Ya3en 3B 150 HaBykoyuay 3 Ykpainsl, [lonsurusl, Pacii, Cnasaxii, ['epmanii, csipon sikix 29 na-
KTapoy i 3Bbi 80 KaHpI1aTay HaBYK [12, c. 36]. AKThIYHae aBeiuYdPHHE KOJIBKACIII JaciielaBaHHsY 11a
nmpadyieMax MOBHI TTpaBa BBRIKJIIKaJIa HeaOXOMHACITh Y3HSIb IbITaHHE a0 npbei3HaHHl BAK ropbiasraHait
JIHTBICTBIKI SIK cCaMacTOWHAal HaByKOBail creubisiibHacIl. FOpbIabIuHas JIHIBICThIKA pa3BiBaelllia Ba
VkpaiHe i ik HaByuaJ bHas ABICIBITUTIHA. 3aKJIaBacIla i Taki HallpaMmak, sSiK JiHrBadKCIepTaoris.
BoiByusnHe MOBBI IOPBIABIYHBIX TIKCTAY y Pacii. Slmrus Gonbin 3HaYHBIS JacATHEHHI pycKai
FOPBIABIYHAN JTIHTBICTHIKI, Y STKOW y>KO CKJIaJIicsl HABYKOBBIS IITKOJIBI. Aca0iriBa BeITyUaeIa cidipckas
nikojia (KemepaBa—bapnayn—Hosacibipek) naa kipayuinream npad. M. 1. Tonesa. 3 1999 r. Anraticki
I3ApKayHbl YHIBEPCITAT cyMmecHa 3 KemepayckiM I3sipKayHBIM YHIBEpCITITaM BblAae MPOQIIbHEI
300pHiK HaBYKOBBIX Ipall «HOpucnuHrBHCTHKa», y SKIM IMyOJiKYIOLLA MaTAPBIsUIbI AacieJaBaHHSY
¢inomnaray, ropsicTay, ’KypHaIicTay y rajliHe IOpBICIIHTBICTHIKI, TIHTBaKaH(IIIKTAJIOT1 1 JIIHTBadKCTIep-
tasorii. ¥ 2013 1. 300pHiK aTpeIMay cTaTyc dacorica. ParynsipHa mpaBoA3inma iHTIpHIT-KaH()EePIHIIBIA
«IIpaBa sik IBICKYpC, TOKCT i cioBay. Ha mymky itanbsiHckara cnaicta JI. [anemisiHi, «MiXabICIIbI-
IUTiHapHAasi HaKipaBaHAacLb 1 IBIPBIHS Jacienyara Ablsna3ony cibipckaii IKoJIbI BEIITpae al Taro, mTto
¥ nmiky aytapay 300pHiKka i ya3enbHiKay KaH()epIHIIbI — HE TOJIBKI JIIHTBICTHI, aJie 1 BSIOMBIS CIICTIBIsITi-
CTHI TIpaBay [23, c. 246]. Y Ha3BaHBIX HABYYAJIBHBIX YCTAHOBAX aXKBIMIIAYIIACIA MAIPBIXTOYKA CTY-
JIPHTAY, MaricTpaHTay i acipaHnTay ma npalsieMax y3aema3esiHHs MOBBHI 1 TpaBa. Mi>KHapOIHBIS HABY-
KOBa-TIPaKTBHIYHBIS KaH(pepaHLbI «MoBa i IpaBa: akTyaJIbHBIS TPaOIeMbl Y3aeMaa3esiHH D) TPaBOA3SIIIIA
acanplsAnblai mHrBicTay-skcnepray [loynus Pacii (Pactoy-na-/{one). [1a BeiHiKaX TITHIX KaHQEPIHITBIH
BBIAIONIA 300pHIKI apTRIKYJIAY 1X yA3eNbHIKaY ITa pa3HaCTalHBIX IpabdiieMax IOPBICTIHTBICTHIKI. Hali-
OOJBIIBIA JACATHEHHI PyCKail IOPBICTIHTBICTBIKI aJ[3HAYAIONb Y CYJ0Bail JiHTBICTHIIBI, TIPAICTAYICHAN
JTHTBaKpbIMiHATICTHIKAH, JIIHTBICTBIYHAN SKCIEPTHI3ail y Cya3e, Cy/I0BBIM MaylieHHe3HaycTBaM. 3Hau-
HBISI JACATHEHHI MAaCKOYCKal IIKOJIbI JJIHIBaKpbIMiHAMICTHIK], 3acHaBaHal JI. V. 3nataycrasaii.
BoiByusnHe MoOBbI IOPBIABIYHBIX TIKeTaY y Ioabmrusbl. [TagaTkam HaByKOBail 3amikayneHacti
MOJIBCKIX JaciIeIubIkay MOBail IIpaBaBOM KaMYHIKaIlbli JIUGIIIA csapaazina XX cr. [lisaepckas poist
¥ macienaaBaHHSIX ITail rajiHbl HaJIexbIlb b. YpyoOneyckamy i siro mpanbl «MoBa mpaBa i mpaBa3Hay-
nay» («Jezyk prawny i prawniczy»), Begagsenait y 1948 r. y Kpakase. Hexatopsl yac nacnenaBaHHe
MOBBI ITpaBa af0bIBajacs ¥ ToapIThluHa-IpaBa3HayyblM KIpyHKY. AJJHa 3 raJOYHBIX MpalieM, Ha SKOH
OplTa CKaHIPHTpPaBaHa yBara HaBYKOYIIAy, — CTPYKTypa MOBBI, Y)KbIBaHail y cdepsl mpaBaBod Ka-
MyHiKallbll. ¥ Mexax MOBBI, 3Bsi3aHaii 3 mpasam, b. Ypyoneycki agposHiBay MoBy nipaBa (jezyk prawny)
1 MOBY MpaBa3Hay1lay, Ha sIKOW CHENBISITICTBI IHTIPNPATAaBaJi 1 ManmyJspbI3aBalii HOpMBI paBa (jezyk
prawniczy). Ha nagcrase ratara naaseny ¥ Mexkax MOBBI [TpaBa Madaji BbUIy4Yalb MOBY 3aKaHAayYbIX
TIpaIicaHHsy 1 MOBY IOPBIIBIYHBIX HOpMaY (jezyk przepisow prawnych i jezyk norm prawnych), a ¥ me-
’Kax MOBBI MMpaBa3HayIlay — MOBY IOPBIJIBIYHAN HaBYKi i MOBY IOpBIIbIYHAN MpakThiki (jezyk nauki
prawa i jezyk praktyki prawniczej). Annak, sx ciyuina ag3sauae M. [konsk, BizaBouna, mro nanéka
He Yce Bi/Ibl FOPBIABIYHBIX JaKyMEHTaY 3MSIIYaoNLa ¥ MeKax BbUIYyYaHbIX pa3HaBiiHACICH MOBBI Ipa-
BaBOW KamyHiKkanpli [24, s. 12]. Kynpl Hanexana 3aiidBaiib JaKyMEHTHI, CKJIa/I3¢HBISI HE MpaBa3Hay-
nami? Hampeikiaz, 3asBy MpeIBaTHAK acoObI ¥ cya ab BeIpalIdHHI IYHAMN mpadimeMsl. Takas 3asBa He
HaJIeXKBILb Hi J]a MOBBI IIPaBa, Hi Ja MOBHI IpaBa3Haynay. ¥ cyBs3i 3 raTeiM M. 3eniHbCKiM Oblia mpa-
naHaBaHa KaHIPILBIS KaIanpayuslx Moy: y LPHTPHI IPpaBaBOH KaMyHIKallbli, MABOJJIE TITAl KaHIIIM-
IbI1, 3HAXOM3IIIA M08a Npasa, a yce acTaTHIs Billbl MPaBaBbIX 3HOCIH a0CIyTOYBaKONb KAIANPAYHbIA
MO06bl. Y HaAWOIIKIUIIBIM KPy3€ N1a MO8bl Npasa 3HAXOMBSIIA MOBbl npasasnayyay. M. 3emHbCKi Ha-
cToliBae Ha (hopMe MHOYKHATa JIiKy raTara T3pMiHa, MaKkoJIbKi MOBBI ITpaBa3Hayay He 3’YIISIoIIa aj-
HAPOJIHBIMI, a MPaJCTaYJICHbI HEKaJIbKIMI ThinaMi [25, s. 64]. HaiiGosbI ajjaneHblis Kpyri — raTa Kais-
payHbIs MOBBI, IKiMi a0 TpaBe 1 3BA3aHbIX 3 M IpabieMax Millylb 1 raBopanb MaiThIKi 1 )KypHaJi-
CTHI, a CaMBbl a/ITaJIeHBI KPYT — MOBa, IKOW aObIBaIleNi KapeicTaronma ¥ chepsl mpaBaagHociH [25, s. 72].
VY3Himadics i BeIpamaiics TakcaMa IBITaHHI CTaTyCy MOBBI TIpaBa 1 SIT0 CIeUbI(piuHbIX ylaciiBacleH,
JlacyieIaBaticsi aCOOHBISI MOYHBISI 3JIEMEHTBI, HEKATOPbIS CTHUIEBBIS SIKACII, CIICIbI(hiKa JISKCIYHATA CKIIA]TY.
[lapanenbHa BsiIOCS JaciieiaBaHHE MOBBI TPaBaBOM KaMyHiKalbli 1 IiHrBicTami. CriauaTky 3’sBiJi-
Csl aryJIBHBIS alTicaHHi aca0IriBacIieid MOBBI IIpaBa SIK pa3HaBiHACI adilplifHa-CIIpaBaBoOYara CTHLIIO.
AG’exTaM BBIBYUIHHSI ObIa 1 IOPBIABIYHAS TIOPMiHAJIOTIS. 3HAUHYIO ¥Bary MoBa3HayIay MPHIIATBAI
TIKCTHI IPaBa ¥ acrekie KyIbsTypbl MayiaeHHs. KynsTypel MayneHHs ¥ npadeciiinaii a3eidHacti ropbicTay
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MpBICBEYaHbl LBIKI MyOmikanerii . Snankaii, a Takcama acoOHae sie BbiiaHHe «MOYHBI MapaaHik Ais
ropeictay» («Poradnik jezykowy dla prawnikdéwy) [26]. Pa3Biniué miHTBicTBIYHAN TIOPBI TIKCTY CTHI-
MyJIsBajia gaciiefaBaHHe ¥ TOTHIM KIpYHKY 1 MOBHI IIpaBaBoi cdepsl. 3’sIBiTicsS AaciieqaBaHHi ma mpa-
Oneme crienpl(iki TOKCTay acoOHBIX jkaHpay. Tak, acaOuiBaclli jKaHPY KaHCTBHITYIBII MpaJCcTayIeHbI
¥ nacnemaBanuax M. T. Jlisicoaii i W. Txonsx. YBary nacienublkay NPBIIATBANI HE TONbKi CydaCHBLS
FOPBIIBIYHBIS TIKCTEI, aJie 1 CTapakKBITHBIA, Y THIM JIIKY i cTapabemapyckis [27].

Sk amsnagae WM. [KoMIsK, 1a HSIayHATa Yacy JacieiaBaHHI MOBBI IpaBa MPABOI3LIICS CIICI[BISLITI-
cTaMmi ¥ TajiiHe TI0pbIi MMpaBa 1 ¥ rajiHe MOBa3HayCTBa aaaco0iieHa, aTphIMaHblsl HABYKOBbIsS HAOBITKI
y3aeMHa He BbIKapbICTOYBallics. Pa3’siiHaHaclb Jaciie[uyblX HAMaraHHsAYy aJiMOyHa aj0iBajiacs Ha iX
BBIHIKaX: IOPBICTHI, JaclieyI04ubl MOBY IIpaBa, 3aCHOYBAJIICS HA CACTapAJIbIX JIHTBICTBIYHBIX KaHIIII-
LBISIX, MOBa3HAYIIBI 3aCIyTOYBajl Manpokay 3a HeKap KTHAe YI)KbIBAaHHE FOPHIIBIYHAN TAIPMIiHAIOTII,
HeaJ[pO3HEHHE aKTay MPBIMSHEHHA TpaBa i sro KpeiHin [24, s. 20]. [lepamoMHBIM MOMaHTaM y BBI-
BYUYSHHI MOBBI MpaBaBOW KaMyHIKallbli JIYBIIIA MpaBsI3eHHE MIKABICUBILUIIHAPHANR KaH(EpIHIIbII
¥ kactperuniky 2003 r. y Kameni Cnénckim, a3e Opaiti ya3en sK JIHTBICTHI, TaK 1 IOPBICTHI, SIKisl Jaciie-
IyIoIlb MOBY IIpaBa. BeiHikaM cTaja BellaHHE 300pHiKa MaT3pbisiay kandepaHusl «MoBa—1paBa—Tpa-
manctBay («Jezyk—prawo—spoleczenstwoy), y mpaaMoBe Aa sSKora aj3HavaHa, IMTO Ba YMOBax y3pac-
TaHHS POJIi paBa ¥ TrpaMajIiCTBE ayTaphl MPaJCTayIEeHBIX IMyOiKalbli YCBeJaMIISIONb BaKHACIH CY-
MpaLoyHINTBa TpaBa3HayLay i MOBa3HAyay y MpaBaTBOPUYBIM Ipatace [28, s. 7]. AO qaneimsiM pa3Bimii
3aKjaj3eHail Tpaabllbli CBeAYallb 1HIIBIS CyMECHBISI HAaBYKOBBISI MeparpbleMcTBEL. Tak, y Bapmase
¥ 2007 1. agObinacs kaHdepIHIBISI maa Ha3zBal «MoBa Tojbckara 3akaHagaycTBa, abo 3pa3ymenacihb
BBIKJIay 1 mpeIMsSHEHHs mpaBa» («Jezyk polskiej legislacji, czyli zrozumiato$¢ przekazu a stosowa-
nia praway) [29]. Ha &t Takcama ObuIl 3aciiyXaHbl i aOMepKaBaHbl JaKjajbl sIK [IpaBa3Haylay, Tak
1 JIIHTBiCTAY.

3akaroudnne. CynacrayneHHe Y3pOyHIO Jacie/laBaHacIli MOBHI 3aKaHaaycTBa ¥ OemapyciCThIIbI
3 JAcATHEHHSMI IOJIbCKAM, paciiickaill i ykpaiHCKal IOpBIIBIYHAN JIHTBICTBIKI BBIpa3Ha akKpiciiBae
KoJla TpabieM, siKisi marpabyIolb HeaJKJiaJHara BeIPAIIdHHS IS YMallaBaHHs Na3ilelid Oenapyckai
MOBBI ¥ 3aKaHajayydail cepsl i CTBapIHHS JiHIBICTBIYHAN 0a3bl It cylpiabHara adinbliiHara amyo-
JiKaBaHHS MPaBaBbIX aKTay Ha a0eq3BIOX I3ApKayHBIX MOBax. HailBaXHEHIIbIA 3 iX — BBIpALOyKa
HaBYKOBa aOrpyHTaBaHbIX IaTpaOaBaHHIY Ja MOBbI 3aKaHA/JayCTBA HA MAaJCTAaBE BBIBYUSHHS Hallbls-
HAJBHBIX CTBUICYTBApaTbHBIX pAcypcay HasyHBIX OeIapyCKaMOYHBIX IOPBIIIBIYHBIX TOKCTAY; TOpMiHAa-
JarigyHae, nepakiaublKae i TapMiHarpadiyHae 3a0ecsiudHHE FOPBIbIYHAN 3¢ HACI; JIIHTBICTHIYHAS
aJlyKallblsl CIIeUBISIIICTaY Y TaliHe MmpaBa 1 MaJpbIXTOyKa (inonaray sl TiHTBICTHIYHAN AKCIIEPTHI3bI
3aKaHAAAY4YbIX TIKCTAY.
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